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i 1) Sender/Supplier

2} Supplier-no.

0091024089

4 3) Shipping order-no.

Rbbert Bosch Elektronika XKft. Sender VAT-ID HU26951542

cHub

Robert Bosch 4t 2 4) No. sender atthe

3000 HATVAN shipping carrier

HU Hungary
_ Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER I
| 5) Loading point g)Date 14.03.2023 7 Relations-no.
2 8) Transportnumber 18492411 9) shipping carier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
g Magna PT S.p.A' Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.

i 14} Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
+ Magna PT S.p.A.

via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA) ) o
1 14249/14249/14249/14249/14249 16} Arive-date 17) Amive-time
18) Reference and no 18) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
q delivery note no. SH weight kg kg
511794430 10 Pallets 1 |[0260001081V0O3UJ AE 1200 1121,0
P HH2411 2510261401
f 1724438 10 Pallets 1 (0260001081V03UJ AR 120 1121,0
i HH2411 2510261401
11794449 10 Pallets 1 |0260001081V03UJ AR 129 1121,0
g HH2411 2510261401
41794466 2 Pallets 1 |0260001081V03UJ AR 24 224 ,2
{1 HH2411 2510261401
7 1794483 10 Pallets 3 10260001083V030J AF 1200 1140,0
i HH2411 2510261631

27 25

: 25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) )
20) hazardaus freight classification
30) hazardous freight name
’ 31) Prepayment of charges 32) Worth of goeds for insurance 33) Trans lﬁumnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carrier wi

HATN AN,

35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501

I{ 98) Means of transport no

39) Lorry reg.

M 40) Dispatch type

truck colle%%

37) Account assignment

loal

Accourting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods

:_t 43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

= Dale Time

igggﬁwﬁl“wmm%m%
Lo . m%%?ﬁ

T Fo @’ g
2) Supplier-no.
V0091024088

VT

0000133628

i Siggnge

Company stamp/signature.

R T A AT R

mentioned transport complete and in a proper condition recieved

44) The fransport cantaines
Euroflat:pal (EE)

é of it changed
Euro-flat-pal.(FP

H
]

Eurg-Grate-pal.(GP)

Euro-Grate-pal.(GP

8) Transportnumber

13) Bordereau-/Cargo list no.

2518492411

[CHHER M




] 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0051024089

Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub
Robert Bosch it 2

5 3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

HU26951542

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and leaded operationally reliable.

Signature

2) Supplier-no.

nmn
i

IIIII I||II|I|||I|II|I||||!|I|I||I|Il||lll

V0031024089

1 40) Dispatch type

3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 T NSPORT ORDER | l
; ' . g)Date 14.03.2023 7)Relations-no.
4 5) Leading peint
8) Transpartnumber 18492411 g) shipping camier 10) Carmier-no. 133638
% 11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
i Magna PT S'p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71624 LUDWIGSBURG
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14} Delivery-/unloading peint 15) Sendemate for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
vVia dei Ciclamini, 4
4 IT 70026 Modugno (BA) . o
1 14249/14249/14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Artive-time
# 18) Reference and no 19} Number!ZO) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 1 weight kg kg
1794487 2] Palletg 3 10260001083V03UJ AR 72 684,0
EHH2411 2510261631
1794560 S Pallets 1 |0260001077V03UJ AR 108 1008,9%
HH2411 2510261401
21734608 10 Pallets 1 |0260001084V030UJ AR 1200 1118,0
i HH2411 2510266920
- 1794634 10 Pallets 1 [0260001084V03TJ AR 120 1118,0
HH2411 25102663820
1794636 10 Pallets 1 {0260001084V03UJ AE 120 1118,0
4§ HH2411 2510266920
a7
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) 28)
29) hazardous freight classification
4 30) hazardous freight name
4 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier camlerwi
—_— LB,
1 35) Enclosures H 36) Order-no. Customer 550004530501

37) Account assignment

ti 38) Means of fransport no

;{ 39)Lorry reg.

truck col 18% Acogﬁ%ﬁﬂey

42} Acknowledgment of receipt of goods

mentioned transpoit complete and in a proper condition recieved

Company stamp/signature.

44) The fransport containes

of it changed

8) Transporinumber

TN

13) Bordereau-/Cargo list no.




4 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

Rébert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch 4t 2

3) Shipping erder-no.
Sender VAT-ID
Recelver VAT-ID

4) No. sender at the

HU26951542

3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5} Loading point g)Date 14.03.2023 7)Relations-no. |
i 8) Transportnumber 18492411 ) shipping carrier 10) Carier-no. 133638
3 11) Recipient 12) Customer-ne. ~ 1.000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
{ 13) Bordereau-/Cargo list no.
2 14) Delivery-/junloading point 15} Sendernote for the shipping cartier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
i 1424 QO 16) Amive-date 17) Arrive-time
5.; 18) Reference and no 19) Number} 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load cam. |24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 2 weight kg kg
i 1794641 8 Pallets 1 |0260001084V03UJ AR 94 894 ,4
HH2411 2510266920
: Empt .customer| oy name empties RB
760 Plastic Container 6000439356
760 Inject. molged container 60001341695
760 Blister-Forhing Part 6000439355
95 Plastic durable pallet - 6000439358
85 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 10468,9

27) 22
1.140 10668,5

25} Sum 95 26)Volumein cdm Sum
: 29) hazardous freight classification
g 30) hazardous freight name
¢ 31) Prepayment of chal_'ges 32} Worth of goods for insurance 33) Trans] LEnrhnssurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
— AN,
: 35) Enclosures 38) Order-no. Customer B500045305R01

37) Account assignment
38) Means of transport no ) 9

39) Loy reg.

truck c°11ec%Ammmm

40) Dispatch fype ey

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned fransport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a praper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

S|gnature

ﬁﬁiﬁ

r\é"'

“f‘%f”

ﬁﬁﬁﬂugmmmmmmm

|
[

Company stamp/signature.
44) The transport containes

e
I
W

13) Bordereau-/Cargo list no.

__ Euro-flat-pal.(FP)

Euro-Grate-pal.(GP'

8) Transparinumber




cHUB/20231005796 4.példany

4 Felad6 (Nev, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschyrift, Land)

| Robert Bosch Elekirontkal Kit

Robert Bosch 0t 2

3000 Hatvan

HUNGARY

T T T — T T —T
NEMZETKOZ| FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

A fuvarozésra eltérd megsliapedss esetén is a Nemzatkdzi Arufuvarozési egyezmény

{CMR) rendalkazésel az irdnyaddk.

This Carriga Is subject, notwithslanding any clause lo the contrary to the Convention
on the Contract for tha International Camige of Geods by Road (CMR)

Diese Baférderung untartiegt trotz einer gegentelligen Abmechung den Bestimmungen
des Dbareinkommens Ober den Befdrderungsverirag Im Inlernationalan Strassangd-

terverkehr {CMR)

2 Atvevd (Név, cfm, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozé (Név, cim, orszag)
46 Carier (Name, address, country)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

1-15 und 21+22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
F70028 Modugno (BA)
llTALY
Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozék (Név, clm, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 47 Successive camiers (Name, address, country)
Auslieferungsort des Gufes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtftihrer (Name, Anschrift, Land)
helység / place / Orl Modugng (BA}
orszdg { country / Lang ITALY
Az aru atvetelének helye és iddpontja (helység, orszag, idopont)
4 Place and date of taking over of the goads (Place, country, date) A fuvarozd fenntartdsai €s bejegyzései
Qrt und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum) 18 Canmier's reservations and observations
helység / place / Orl Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifarer
orszag / country f Land HUNGARY
idopont / date / Datum 20230314
5 Mellékelt okmanyok Annexed documents
& Beigefigte Dokumente
5 SAP1136440
£
=]
3
3
0 Jel és sz&m Darabsz&m . Asu megnevezése Statiszlikal szdm . 3
U}
2 Marks and Nos Number of packages Csomagolds médja Narme of the goods Statistical Bruttd suI? (kg.) Térfogat.(m :)’
o 6 Kennzeichen und 7 Anzahi der 8 Method of packing 9 ch Hes 0 ber 11 Grossweightinkg |12 valume inm
% Nummem Packsilicke Art der Vel istiknummer Brutiogawlcht in Kg Umfang in r’
§ 118 PAL KFZ: OR 13,202.000
8
c
3
9
4
=
S
o
5
5
o
3
S me=r Sedm Belt
g Class Nuror Latter Kiassa, Zffer, Buchslzbe  ADR 13,202,000
o A foladd rendelkezései (Vam- 65 egyéhb hivatales kezelés) Fizalendd . Atvevs
2l 13 Sender's instructions (Customs and other formalilies) 19 Tove paidby Feladoé Sender, Fénznem,w s Consignee
= Anweisungen des Absenders (Zo¥- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlan vom Absendar Cumency, Wahrung Empfanger
Visszalérilés
14 Reimbursement
g Rackerstatiung
§: 15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Frachizshlungsanweisungen 20 Kaldnleges megallapadasck Besondere Vereinbarungen
o Direction as to freight paymant Special agreemants
w0
5 Bérmentve, freight paid, frei
= Bérmentesités nélkit, freight to be paid, unfrel
@ Kidllités helye, iddpontja Az dnu dtvételo: Kelet
= A Es'ﬁg]@ din :: 24 Goods received: Dale on,
E A@%% gt itﬁ'o SrL ﬁatvan 20230314 i ﬂIGut empfangen: Datum am,
= ARl ﬂ?&’aép et yagzo/Ern P A fuvarozé alalrasa és bélyegzdje ¢ ; E -
k] . ’ }',”.3 - . . T
=1 22 Slgnallf ) F\."t' 23 Signature and stamp of the camier. - ﬂ?fn,Az dive g%s s bélyegzie
¥ Unters ﬁﬂ!andﬁ .?rﬁﬁr,s it 5 . Unterschrift und Stempal des Frg?}? v ‘s¥iGtuge and consigned
g "6?2953 . &= Unlersch m s§merngers
8 " 3 g
N Jamii Rakstly A [ o
$ 25 Vehicle egistration number Useful load * 4 M44$ 20 {5’4}
= Fahizeug ennzeichen Nutzlast Y Ic
o g -
-% ef[ﬁca ’}
H S, +, ¢
o BH4OMAB Seryy .
il € Qugs,
ant A
B71NOS

‘aqersyang
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53

seit liber

57

Jahren
SR Frachtbrief (LT T ———te
Seite {1 von 1
Sendung-Nr.: 23-002410 vom 14.03.2023
23-002410

4 Absender/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

Robert Bosch Elektronika Kt LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. : Dlese BefSrderung unlediegl ftrotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant foule clause

Robert Bosch it 1 genteligen Abmachung den Besti 1 des contraire, & la Convention relalive au contrat de
3000 HATVAN Oberelnkemmens Ober den Befdrderungsvedrag im fransport inlemational des marchandises par
UNGARN Intern. Strafenglierverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Destinalaira Frachtfihrer/ Ti i

2 ' 6™ rerf nspanedt Benutzte Gan.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausfiaferungsert des Gutes / Kleu prévu pour lalivralsen de Ja marchandise 7 Nachfolgandar Frachifhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
land/Pays  [tallen Zeit/ Temps MABELL TRANSPORT S.R.L
Datum/Date  16.03.2023 KOSSUTH LAJOS 71

4 Crt und Tag der Obemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 41579.0 VALEA LUI MIHAL

RUMANIEN
Ort/ Lleu Hatvan
. Verbehalte und Bemerkungen des Frachtizhrer /

Land / Pays Ungam Zsit f Temps Réserves et observations des transporieurs
Datum/Date  14.03.2023

5 Beigsfligte Dokumente / Documenis annexes

gPos. 40 Zelchan/Nr. 1M Anzahl der LM q2Ad der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des colis Moda d'emballage Nature de ta marchandise Poids, kg ]
1 1794430-38-49-66-4560-74 44  COLLI Getrichetelle 13.204 73,58
2 1794483-87-5009 18 COLLI
3 1794608-34-36-41 38  COLL
4 1794682-92-95-1811932 18 COLLI
Summe:
Byl 118,00  coLLl 13.204,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthmg der Tenfkilomeater mit Grenz(bergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung ! Prascripfion d'affranchissement 2+ Besondere Vareinbarungen / Conventions parficulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestéfigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kannzeichan Nutzlastint N N ) N
Kz B7INOS vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung isygema3ss der
Fahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahfer erfplgt.
22 Benulzter Grenzilbargang ' 27 Gut 23-002410empjangen am Datumf Dala
Récepticn des marthandisgs & g L S.r. .
ALRLERD A
20 Robert Bosch Elektronika Kift. 23 MABELL TRANSPORT S.R.L %{ UM Ap p 70"‘2 \j\odugno (B
H-3000 Hatvan RO-415700 Valea Lui Mihai \[nﬁ di’l?ﬁﬂiBi‘ﬂODL &kl
d v 1 E M A
Unterschiift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Untargehrift und Stampel fingeis
Signature et timbre I'expéditecr Slgnature et timbre du porieur EAnalura aturnhre de é? ‘?atalré
u ra J-Clﬂ‘ L tall
nRicev ikt
et o .-w .rﬂ‘lr ! m e qua
+SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfbhrer: Ingiid Schweltzer, Friedrich Schweilzer, \Femiua COMMERZBANK
Carnl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgercht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE1{3 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedifion.de SWIFT: DRESDEFFG04



